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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/1156
2020 m. rugpjiicio 4 d.

kuriuo galutinio antidempingo muito, nustatyto 2018 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo

reglamentu (ES) 2018/186 tam tikry riiSiy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés

korozijai atspariam plienui, taikymas iSpleCiamas tam tikry raSiy importuojamam Siek tiek
pakeistam korozijai atspariam plienui

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Galiojancios priemonés

(1)  Komisija Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018186 (3 (toliau — pradinis reglamentas) tam tikry rasiy
importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — Kinija arba KLR) kilmés korozijai atspariam plienui nustaté
galutinj antidempingo muita. Nustatyti 17,2-27,9 % individualis antidempingo muitai. Visiems neatrinktiems
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams, iSvardytiems to reglamento priede, buvo nustatytas 26,1 %
muitas, o visiems kitiems (nebendradarbiaujantiems) eksportuojantiems gamintojams — 27,9 % muitas.

(2)  Sios priemonés toliau vadinamos galiojan¢iomis priemonémis, o tyrimas, po kurio pradiniu reglamentu nustatytos
priemonés, toliau vadinamas pradiniu tyrimu.

1.2. Ex officio inicijavimas

(3)  Komisija turéjo pakankamai jrodymy, kad galiojanciy priemoniy vengiama Siek tiek pakeiciant nagrinéjamajj
produkty. Tiksliau, i§ 10 skaitmeny TARIC lygmens statistiniy duomeny matyti, kad, nustacius galutinj
antidempingo muitg, labai pasikeité su eksportu i§ Kinijos Liaudies Respublikos i Sajunga susijusios prekybos
pobudis.

(4) I8 irodymy buvo galima daryti iSvada, kad §j pokyt] lémé Siek tiek pakeisto nagrinéjamojo produkto importas ir kad
nebuvo jokios kitos pagristos priezasties ar pateisinancios ekonominés aplinkybés, i$skyrus muito nustatymga, kuria
biity galima paaiskinti tokig praktikg, procesg ar veikla.

(5)  Remiantis Komisijos turimais jrodymais nustatyta, kad galiojan¢iy priemoniy taisomasis poveikis sumazéjo ir kiekio,
ir kainos poziariu.

(6)  Komisija taip pat turéjo pakankamai jrodymy, kad Siek tiek pakeistas produktas buvo eksportuojamas dempingo
kaina, palyginti su anks¢iau nustatyta normaligja verte.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2018 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/186, kuriuo tam tikry risiy importuojamam Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés korozijai atspariam plienui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir jam nustatyto laikinojo muito galutinis
surinkimas (OL L 34, 2018 2 8, p. 16).
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(7)  Taigi pranesusi valstybéms naréms ir nustaciusi, kad yra pakankamai prima facie jrodymy, pagrindzianciy tyrimo
inicijavimg pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj, Komisija nusprendé atlikti
tyrimg dél galimo galiojanciy priemoniy vengimo ir nustatyti reikalavimg registruoti $iek tiek pakeistg
importuojama produkta. Todél Komisija priémé Reglamentg (ES) 2019/1948 () (toliau — inicijavimo reglamentas) ir
savo iniciatyva pradéjo tyrima.

1.3. Nagrinéjamasis produktas ir tiriamasis produktas

(8)  Nagrinéjamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy, kaip jtariama, vengiama, yra ploksti valcavimo produktai is
gelezies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; redukuoti aliuminiu; karstojo galvanizavimo badu
apvilkti ar padengti cinku ir (arba) aliuminiu, be kity metaly; chemiskai pasyvinti; kuriy: ne maziau kaip 0,015 %,
bet ne daugiau kaip 0,170 % masés sudaro anglis, ne maziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,100 % masés
sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,045 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro titanas ir ne
daugiau kaip 0,010 % masés sudaro vanadis; pateikiami ritiniais, iSilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis.

] taikymo sritj nepatenka sie produktai:
— i$ nertidijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,

— po karstojo ar $altojo valcavimo toliau neapdoroti produktai.

(9)  Nagrinéjamojo produkto KN kodai $iuo metu yra ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex72259200, ex722599 00, ex7226 99 30 ir ex7226 9970
(TARIC kodai: 721041 0020, 7210490020, 721061 00 20, 721069 00 20, 7212 3000 20, 7212 50 61 20,
72125069 20, 7225920020, 7225990022, 7225990092, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94), jis yra Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés. Tai yra produktas, kuriam taikomos pradinés priemonés.

(10) Tiriamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy, kaip jtariama, vengiama, yra ploksti valcavimo produktai is
gelezies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; karstojo galvanizavimo btidu apvilkti ar padengti
cinku ir (arba) aliuminiu ir (arba) magniu, legiruoti arba nelegiruoti siliciu; chemiskai pasyvinti; kuriy pavirsius
papildomai apdorotas arba neapdorotas, pvz., jriebinant arba impregnuojant; kuriy: ne daugiau kaip 0,5 % masés
sudaro anglis, ne daugiau kaip 1,1 % masés sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,12 % masés sudaro niobis, ne
daugiau kaip 0,17 % masés sudaro titanas ir ne daugiau kaip 0,15 % masés sudaro vanadis; pateikiami ritiniais,
isilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis.

[ taikymo sritj nepatenka Sie produktai:
— 1§ neradijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,
— po karstojo ar 3altojo valcavimo toliau neapdoroti produktai,

— (8) konstatuojamoje dalyje apibréztas nagrinéjamasis produktas.

(11) Tirlamojo produkto KN kodai $iuo metu yra ex721041 00, ex 721049 00, ex 721061 00, ex 7210 69 00,
ex 721090 80, ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex7212 5090, ex 72259200, ex 722599 00,
€x 722699 30, ex 722699 70 (TARIC kodai: 721041 00 30, 721049 00 30, 721061 00 30, 7210 69 00 30,
7210908092, 72123000 30, 721250 61 30, 72125069 30, 72125090 14, 7212509092, 72259200 30,
7225990023, 7225990041, 7225990093, 7226 99 30 30, 7226 997013, 7226 99 70 93), jis yra Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés.

1.4. Tyrimas

(12) Komisija apie tyrimo inicijavimg tinkamai prane$é¢ KLR valdZios institucijoms, Zinomiems susijusiems eksportuo-
jantiems KLR gamintojams ir Sgjungos pramonés asociacijai.

() 2019 m. lapkricio 25 d. Komisijos jgyvendinimo Reglamentas (ES) 2019/1948, kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo
priemoniy, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/186 tam tikry rii$iy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés korozijai atspariam plienui, vengimo ir jpareigojama tokius importuojamus produktus registruoti (OL L 304, 2019 11 26,
p- 10).
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(17)

(18)

(20)

(21)

Pagal inicijavimo reglamento 3 straipsnio 1 dalj KLR eksportuojantiems gamintojams skirti klausimynai buvo
paskelbti Prekybos GD svetainéje (%).

Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé per inicijavimo reglamente nustatytg terming rastu pareiksti
nuomone ir pradyti bati isklausytoms. Visos Salys buvo informuotos, kad joms nebendradarbiaujant gali bati
taikomas pagrindinio reglamento 18 straipsnis ir i§vados daromos remiantis turimais faktais.

Apie save prane$é Sesios KLR bendroviy grupés ir Sgjungos pramonés asociacija, atstovaujanti Sgjungos pramonei,
kaip apibrézta pradiniame tyrime.

I§ minéty Sesiy grupiy tik dvi pateiké iSsamius klausimyno atsakymus ir paprasé atleisti nuo galimy iSpléstyjy
priemoniy pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj:

— ,Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd.“, ,Shougang Jingtang United Iron & Steel Co., Ltd.“ ir jy susije
prekiautojai ,China Shougang International Trade & Engineering Corp.”, ,Shougang Holding Trade (Hong Kong)
Limited“ ir ,Shougang International (Austria) GmbH" (toliau — ,Shougang* grupé);

— ,Bengang Steel Plates Co., Ltd., ,BX Steel POSCO Cold Rolled Sheet Co. Ltd“ ir jy susij¢ prekiautojai ,Benxi Iron
& Steel Hong Kong Limited“, ,Benxi Iron and Steel Group Europe GmbH® ,Benxi Iron & Steel (Group)
International Economic and Trading Co., Ltd.“ ir ,Benxi Iron Steel America Limited” (toliau — BSP grupé).

Vadovaudamasi Pranesimu dél COVID-19 protriikio padariniy antidempingo ir antisubsidijy tyrimams (°), Komisija
nusprendé nerengti tikrinamuyjy vizity bendroviy, kurios paprasé taikyti i$imtj dél COVID-19 protriikio, patalpose.
Vietoj to Komisija surengé vaizdo konferencija su ,Shougang“ grupe, kad patikrinty $ios grupés pateiktus
klausimyno atsakymus.

Dél ty paciy priezasciy kitas eksportuotojas, uzuot dalyvaves klausyme, kurio prasé, pateiké rasytinj pareiskima.

1.5. Ataskaitinis laikotarpis ir tiriamasis laikotarpis

Tiriamasis laikotarpis apémeé 2013 m. sausio 1 d. — 2019 m. rugséjo 30 d. laikotarpj (toliau — TL). Buvo surinkti TL
duomenys siekiant istirti, inter alia, tariamus prekybos pobiidzio pokycius. Surinkti i§samesni 2018 m. spalio 1 d. -
2019 m. rugséjo 30 d. (ataskaitinio laikotarpio, toliau — AL) duomenys, siekiant iSnagrinéti, ar tikrai sumazéjo
galiojanciy priemoniy taisomasis poveikis ir ar vykdytas dempingas.

2. TYRIMO REZULTATAI

2.1. Bendrosios aplinkybés

Remdamasi pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi Komisija i$nagrinéjo, ar pasikeité nagrinéjamojo
produkto ir Siek tiek pakeisto KLR kilmés produkto prekybos pobudis, ar tas pokytis sietinas su praktika, procesu ar
veikla, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista priezastimi ar pateisinan¢iomis ekonominémis
aplinkybémis, i$skyrus siekj iSvengti muito nustatymo, ar esama jrodymy, kad daroma Zala arba kad tiriamajam
produktui nustatyto muito taisomasis poveikis mazinamas kainy ir (arba) kiekio poZiariu, ir ar esama dempingo
jrodymy pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio nuostatas.

2.2. Bendradarbiavimo mastas

Prane$ime apie inicijavima Kinijos eksportuojantys gamintojai buvo raginami bendradarbiauti ir atsakyti |
klausimyno klausimus, kad jrodyty, jog eksportuodami jie nevengia priemoniy.

() https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2409
() OLC 86,2020 3 16, p. 6.
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(22) Pradiniame antidempingo tyrime dalyvavo 19 grupiy arba bendroviy, taciau tik dvi bendroviy grupés paprasé atleisti
nuo priemoniy ir pateiké iame tyrime prajoma informacija. Siy dviejy grupiy importas sudaré 14 % viso importo i$
Kinijos, kurj eksportuojantys gamintojai deklaravo per pradinj antidempingo tyrima, taciau maziau nei 1 % viso
tiriamojo produkto importo per AL. Taigi bendradarbiavimo lygis buvo Zemas.

(23) Remiantis klausimyno atsakymais, BSP grupés pateikta informacija laikyta nei§samia ir nepatikima. Todél Komisija
informavo BSP apie savo ketinima neatsiZvelgti j pateiktg informacija ir iSvadas dél Sios grupés daryti remdamasi
turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj.

(24)  BSP grupé pateiké pastabas dél Komisijos ketinimo remtis apie grupe turimais faktais. Ji nesutiko su Komisijos i§vada,
kad grupé nepateiké biitinos informacijos, ir teigé, kad ji visapusiskai bendradarbiavo su Komisija laiku i$siysdama
visus klausimyno atsakymus ir atsakymus j rastus dél informacijos nei§samumo.

(25) BSP grupé teigé, kad rémimasis turimais faktais yra nepagristas, nes, pirma, Komisija turéjo i§ anksto paprasyti
paaiskinti neatitikti, susijusig su per pradinj tyrima eksportuotais kiekiais. Antra, grupé teigé, kad biity nejmanoma
sudaryti produkto kontrolés numeriy (toliau — PKN) lentelés, o bendroviy naudojami produkty kodai negaléty
tiksliai atitikti Komisijos priskirty PKN. Galiausiai BSP grupé teigé, kad ji negaléjo pateikti Komisijos prasomos
tikslios cheminés sudéties, nes to nebuvo reikalaujama pagal pramonés standartus, todél ji buvo matuojama ir
registruojama tik konkretaus kliento prasymu.

(26) Kadangi BSP grupé nepateiké jokiy jrodymy, kuriais biity pakeistos Komisijos i§vados, Komisija patvirtino ketinanti
neatsizvelgti | BSP grupés klausimyno atsakymus ir i§vadas dél grupés daryti remdamasi turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnj.

(27)  Apskaiciuota, kad nebendradarbiaujanciy eksportuotojy eksportas per ta laikotarpj sudaré apie 99 % viso Kinijos
tirlamojo produkto eksporto i Sgjunga. Todél vertindama §j eksporta Komisija rémési turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsni.

(28) ,Shougang® grupé bendradarbiavo ir, kaip nurodyta 4 skirsnyje, buvo atleista nuo i8pléstyjy antidempingo muity.

2.3. Prekybos pobiidzio pasikeitimas

(29) Siekdama nustatyti, ar pasikeité prekybos pobadis, Komisija analizavo nagrinéjamojo produkto importo apimtj ir
tirlamojo produkto importo apimtj tiriamuoju laikotarpiu.

(30) Nagrinéjamojo produkto ir tiriamojo produkto KN kodai yra tie patys ir $ie kodai taip pat apima kitus produktus
(t. y. automobiliy plieno markés produktus). Konkretais TARIC kodai, pagal kuriuos galima nustatyti faktinj abiejy
produkty importo lygi, buvo priskirti tik inicijavus atitinkamus tyrimus, t. y. 2016 m. gruodzio mén. dél
nagrinégjamojo produkto (kuriam taikomos antidempingo priemonés) ir 2019 m. lapkri¢io mén. dél tiriamojo
produkto. Todél Komisija turéjo apskaiciuoti atitinkamg importg.

(31) 2013-2016 m. laikotarpiu Komisija, remdamasi per pradinj antidempingo tyrimg pateiktais jrodymais, nustaté i
antidempingo priemoniy taikymo sritj nepatenkanciy produkty (tai daugiausia automobiliy plieno markeés
produktai), kuriy KN kodai yra tie patys kaip ir nagrinégjamojo produkto, importo apimtj, t. y. kad apie 15 % pagal
KN kodus importuoty produkty sudaré kiti nei nagrinéjamasis produktas produktai (°).

32) Vélesniu laikotarpiu bendras importas buvo nustatytas remiantis visais KN kodais, nagrinégjamojo produkto importas
p p Y grincjamojo p p
— remiantis konkreciais TARIC kodais, automobiliy plieno markés produkty importas — remiantis Sajungos
pramonés pateiktais skai¢iavimais, o tirlamojo produkto importas apskai¢iuotas pagal skirtuma.

() OLL 34,2018 2 8, 64-66 konstatuojamosios dalys.
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(33) Toliau pateiktoje lenteléje apibendrinami surinkti duomenys.

1 lentelé. Nagrinéjamojo produkto ir tiriamojo produkto importo i§ KLR j ES apimtis (tonomis)

2013 2014 2015 2016 2017 2018 AL
Nagrinéjamasis 755238 907319 | 1176071 | 1981490 | 820017 7540 () 2040 ()
produkas "0) ") "0 "0 "0
Tiriamasis pro- 30 000- 40 000~ 5000~ 15000- 977932 913226 988 9379 ()
duktas 350009 () | 450009 () | 10000% () | 20000 () () ()
Kiti produktai 100 000~ 115 000- 200 000- 330 000- 350 000 450000 550 000 ()
(automobiliy plie- | 105 000 120000 | 2050009 () | 3350000 () o () o ()
no markeés pro- O () O ¢)
duktai)
I§ viso @ (%) 888515 1067 434 1383613 2331165 2147949 1363980 1539142
Saltinis: Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/186, Eurostatas ir pramonés jverciai.

a

(") 85 % taikytiny KN kody, kaip apibrézta pradiniame tyrime atitinkamam laikotarpiui. 2016 m. taikyta ta pati prielaida.

(%) TARIC kodai.

(®) Remiantis pradinio tyrimo i§vadomis dél 2013-2016 m. laikotarpio, kity nei nagrinéjamasis produktas produkty, jskaitant
tiriamajj produktg ir automobiliy plieno markés produktus, importas iki pradiniy priemoniy nustatymo sudaré apie 15 % viso
importo KN kody lygmeniu. Bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas tam tikry rasiy produktus, kuriems taikoma
tiriamojo produkto apibréZtis, pardavé dar pries nustatant pradines priemones 2013-2016 m.

(*) Visas importas pagal KN kodus, jskaitant nagrinéjamajj produkta, tiriamajj produkta ir kitus produktus.

() Gauta i§ viso importo atémus nagrinéjamojo produkto ir kity produkty importa.

(®) Pramonés vertinimas, pagristas laikotarpio po pradinio tyrimo rinkos tyrimais.

(34) Bendra nagringjamojo produkto importo i§ KLR apimtis sumaZéjo nuo 1857 490 tony pradinio antidempingo
tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (2015 m. spalio mén. — 2016 m. rugséjo mén.) iki 204 tony ataskaitiniu laikotarpiu.
Sumazéjimas buvo ypa¢ rySkus nuo 2017 m. birZelio mén., kai Komisija nustaté reikalavimg registruoti
importuojama nagrinéjamajj produkta ().

(35) Kartu tiriamojo produkto importas pradéjo augti tik nuo 2017 m. Iki pradinio tyrimo jis buvo nereik$mingas, o
laikotarpiu nuo 2017 m. iki AL svyravo nuo 978 000 iki 988 937 tony.

(36) Tai, kad, nustacius antidempingo priemones, tarsi iSnyko nagrinéjamojo produkto importas ir tuo paciu metu iSaugo
tiriamojo produkto importas, galima laikyti Zymiu prekybos pobudzio pasikeitimu, kaip reikalaujama pagal
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj.

2.4. Priemoniy vengimo praktika

(37) Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad prekybos pobiidzio pasikeitimas bty susijes su
praktika, procesu ar veikla, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista priezastimi ar pateisinan¢iomis
ekonominémis aplinkybémis, i§skyrus muito nustatymg. Praktika, procesas ar veikla apima, inter alia, nezymy
nagrinéjamojo produkto pakeitimg siekiant, kad jam biity priskirti muitinés kodai, kuriems priemonés paprastai
netaikomos, jei, pakeitus produktg, nepakei¢iamos jo esminés savybés.

(38) Nagringjamasis produktas ir tiriamasis produktas turi tas pacias esmines savybes. Tiriamasis produktas gaunamas
Siek tiek pakeitus nagrinéjamajj produktg, pavyzdziui, siek tiek pakei¢iant produkto arba jo dangos cheming sudétj.
Nagrinéjamojo produkto gamintojai gali lengvai atlikti $iuos pakeitimus ir nagrinéjamaji produkta bei tiriamajj
produkta gaminti naudodami tas pacias gamybos linjjas. Gauti produktai gali biiti naudojami tiems patiems
tikslams, t. y. statybos pramonéje arba buitinei technikai gaminti. Vertinant gamintojy ir naudotojy pozifiriu,
nagrinéjamasis produktas ir tirlamasis produktas turéty biti laikomi tuo paciu produktu.

() 2017 m. liepos 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20171238, kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti importuojamus
tam tikrus Kinijos Liaudies Respublikos kilmés korozijai atsparius plienus (OLL 177, 2017 7 8, p. 39).
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(39) Tik dvi Kinijos eksportuojanciy gamintojy grupés atsiunté praSyma netaikyti priemoniy, kad jrodyty, jog jos yra
tikrieji tiriamojo produkto gamintojai, nepadiding $io produkto pardavimo Sajungoje po to, kai buvo nustatytos
pradinés priemonés. Per AL $iy dviejy gamintojy importas sudaré tik nedidele tiriamojo produkto importo dalj
(maziau nei 1 %). Kita vertus, atliekant pradinj antidempingo tyrimg bendradarbiavo 19 Kinijos eksportuotojy
grupiy. Sis Zemas bendradarbiavimo lygis parodé¢, kad daugelis Kinijos tiriamojo produkto eksportuotojy nenoréjo
pateikti jrodymy, kad, jvedus antidempingo priemones, jie neatliko nedideliy nagrinéjamojo produkto pakeitimy.
Todél Komisija turéjo kaip turimais faktais naudotis kitais informacijos $altiniais, kad gauty priemoniy vengimo
jrodymy.

(40)  Sajungos pramoné pateiké pavyzdziy, kaip Kinijos eksportuotojai Siek tiek pakeité nagrinéjamaji produkta, kad jis
bty priskiriamas konkretiems muity kodams, kuriuos turinéiam produktui priemonés netaikomos. Si informacija
patvirtino, kad vykdyti jvairlis priemoniy vengimo veiksmai.

(41) Sajungos pramonés asociacija pateiké importuoto méginio tyrimo sertifikatg, kuriame nurodyta, kad j dangg jdéta
magnio. Dél §io nedidelio pakeitimo pasikeité produkto TARIC kodas (tapo kitas nei nagrinéjamojo produkto), todél
jam nebetaikytos pradinés priemonés.

42) Be to, Sajungos pramongés asociacija pateiké Kinijos eksportuotojo reklamine medZiaga, kurioje skatinamas korozijai
3ungos p ja p ) p ) ¢ g3 J )
atsparaus plieno, padengto danga, kurioje yra pridétojo magnio, pardavimas ir konkre¢iai nurodoma, kad Siam
produktui netaikomos antidempingo priemonés.

(43) Sajungos pramonés asociacija taip pat pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad kai kurie importuotojai émési
veiksmy, kad jy importuojami produktai nebepatekty j galiojan¢iy priemoniy taikymo sritj, pavyzdziui, importavo
produkta, padengtg plonu alyvos sluoksniu, arba produkts, alyva padengta tik po kelis metrus i§ abiejy galy,
jskaitant ritinio aki, likusig ritinio dalj paliekant pasyvinta, todél jam buvo taikytinos pradinés priemonés.

(44) Remdamasi visais pirmiau i§déstytais jrodymais, kurie nebendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy atveju yra
turimi faktai, Komisija nustaté, kad priemoniy vengta, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje,
visos Salies mastu dél viso tiriamojo produkto importo i§ KLR. Priemoniy vengiama nagrinéjamajj produktg $iek tiek
pakeiCiant taip, kad jam bty priskiriami muity kodai, kuriuos turin¢iam produktui priemonés paprastai
netaikomos.

(45) Be to, vengimo praktika Kinijoje dél nagrinégjamajam produktui nustatyty antidempingo priemoniy nustaté ir kiti
jurisdikcijg turintys subjektai.

(46) 2016 m. Australija baigé priemoniy vengimo tyrima, per kurj nustaté, kad eksportuotas nelegiruotasis galvanizuotas
plienas buvo Siek tiek pakeistas neZymiai pakeitus gamybos procesa, t. y. pridedant legiravimo elementy (¥).

(47) 2020 m. vasario mén. Jungtinés Amerikos Valstijos taip pat padaré i§vada, kad vengiama tam tikram korozijai
atspariam plienui taikomy priemoniy, kai produktas buvo siunciamas i§ Kinijos j kelias trecigsias Salis (Kosta Rika,
Malaizija ir Jungtinius Araby Emyratus) ir jose neZymiai perdirbamas (°).

(48) Taigi matyti, kad Kinijos eksportuotojai vykdé vengimo veiksmus, susijusius ne tik su eksportu j Sgjunga, bet ir j kitas
eksporto rinkas.

2.5. Muito taisomojo poveikio maZinimas

(49) Kaip matyti i§ 1 lentelés, Kinijos eksportuotojy tiriamojo produkto importas i Sajungg nuo 2016 m. iki AL labai
padidéjo. AL tiriamasis produktas sudaré 53 % zalingo importo per pradinj antidempingo tyrimo tiriamajj
laikotarpj.

() https://www.industry.gov.au/sites/default/files/adc/public-record/040_-_final report_-_rep_290_and_298_0.pdf
() https:/[www.trade.gov/press-release/us-department-commerce-announces-preliminary-rulings-self-initiated-circumvention


https://www.industry.gov.au/sites/default/files/adc/public-record/040_-_final_report_-_rep_290_and_298_0.pdf
https://www.trade.gov/press-release/us-department-commerce-announces-preliminary-rulings-self-initiated-circumvention
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(53)

(55)

(60)

(62)

Kalbant apie apimtj, per AL Sgjungos pramonés pardavimo Sajungoje apimtis buvo 4 000 000-5 000 000 tony, o
bendras nagrinéjamojo produkto ir tiriamojo produkto importas sudaré 2 441 000 tony, taigi bendras Sgjungos
suvartojimas buvo 6 441 000-7 441 000 tony. Taigi apskaiciuota, kad Kinijos importo rinkos dalis sudaré daugiau
nei 13 %.

Kiek tai susij¢ su kainomis, Komisija Siek tiek pakeisto produkto eksporto kaing palygino su Sgjungos pramonés
pardavimo kaina per AL.

Kadangi nuo pradinio tyrimo kainos ir sagnaudos pasikeité, nagrinéjamojo produkto tiksliné kaina pradiniame tyrime
nebeatspindéjo kainos per AL. Todél Komisija Siek tiek pakeisto produkto eksporto kaing palygino su Sajungos
pramonés kaina per AL, kurig nurodé Sgjungos pramoné.

Eurostato nurodoma Kinijos importo kaina yra siek tiek pakeisto nagrinéjamojo produkto ir brangesniy automobiliy
plieno markiy derinys. Atsizvelgdama j Zema Kinijos eksportuotojy bendradarbiavimo lygj ir i tai, kad néra jokios
kitos patikimos informacijos, Komisija rémési Sgjungos pramonés pateiktu vertinimu, kad automobiliy plieno
markiy kaina yra 20 % didesné uz nagrinéjamojo produkto kaing, kuri taip pat taikytina panasiy produkty importui
i$ Kinijos.

Taikant nagrinéjamojo produkto ir tirlamojo produkto kainy skirtumg Eurostato pateiktai tirlamojo produkto
importo vertei, dél tiriamojo produkto importo i3 Kinijos kainy per AL Sajungos kaina buvo priverstinai sumazinta
mazdaug 4 %. Sajungos pramoné taip pat pateiké duomeny, i§ kuriy matyti, kad ji tebéra nuostolinga.

Atsizvelgiant j didele tiriamojo produkto importo apimtj, kuri, nustacius pradines priemones, i§ esmés pakeité
nagrinéjamojo produkto importa, ir mazas to importo kainas, padaryta i$vada, kad taisomasis muito poveikis
sumazéjo ir kiekio, ir kainos pozitriu.

2.6. Dempingo jrodymas atsiZvelgiant j anks¢iau nustatytg panasaus produkto normaligja verte

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj Komisija nagrinéjo, ar tiriamojo produkto eksporto kainos buvo
dempingo kainos.

Atsizvelgdama j Zema eksportuojanciy gamintojy bendradarbiavimo lygj, Komisija, apskai¢iuodama eksporto kaing,
rémési Eurostato duomenimis, pakoreguotais atsizvelgiant | Sgjungos pramonés skaiciavimus, kaip paaiskinta (53)
konstatuojamojoje dalyje.

Eurostato pateikta vidutiné importo i§ Kinijos kaina, pakoreguota atsizvelgiant j ex-works verte, remiantis vienintelio
bendradarbiaujancio eksportuotojo duomenimis apie leistinus kiekius, buvo palyginta su vidutine svertine
normaligja verte, nustatyta per pradinj tyrimg.

Palyginus normaligja verte ir eksporto kaing nustatyta, kad ataskaitiniu laikotarpiu nebendradarbiaujanciy
eksportuojanciy gamintojy dempingo lygis buvo mazdaug 14 %.

2.7. I$vada

Remdamasi pirmiau i§déstytais nustatytais faktais Komisija padaré isvada, kad importuojamam nagrinéjamajam
produktui, kaip apibréZta per pradinj tyrima, nustatyto galutinio antidempingo muito vengiama importuojant KLR
kilmes Siek tiek pakeista nagrinéjamajj produkta.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad pasikeité KLR ir Sajungos prekybos pobudis ir kad tas pasikeitimas yra susijes su
praktika, procesu ar veikla, kuriy negalima paaiskinti jokiomis kitomis pakankamai pagristomis prieZastimis ar
pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, i$skyrus muito nustatyma.

Komisija nustaté, kad taisomasis muito poveikis mazinamas panasaus produkto kainos ir (arba) kiekio pozitiriu. Be
to, nustatyta dempingo jrodymy, siejamy su anksciau nustatytomis panaSaus produkto normaliosiomis vertémis.
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3. PRIEMONES

(63) Remiantis pirmiau i§déstytais nustatytais faktais padaryta i§vada, kad tam tikry rGi$iy importuojamam KLR kilmés
korozijai atspariam plienui nustatyto galutinio antidempingo muito vengiama importuojant KLR kilmés tiriamajj
produkta.

(64) Todél, remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi, tam tikry rasiy importuojamam KLR kilmés
korozijai atspariam plienui galiojanc¢iy antidempingo priemoniy taikymas turéty bati i$pléstas importuojamam KLR
kilmés tiriamajam produktui.

(65) Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj, kuriose nustatyta, kad bet kurios
iSpléstosios priemonés turéty biti taikomos importuojamiems produktams, kurie | Sgjungg jvezami laikantis
inicijavimo reglamentu nustatyto reikalavimo registruoti importg, uz § importuojamg KLR kilmés tiriamajj
produkta turéty biti renkamas antidempingo muitas.

4. PRASYMAI ATLEISTI NUO PRIEMONIU

(66) Dvi eksportuojan¢iy KLR gamintojy grupés papra$é biti atleistos nuo galimy iSpléstyjy priemoniy ir pagal
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj pateiké prasyma netaikyti priemoniy.

(67) Kaip nurodyta (26) konstatuojamojoje dalyje, viena Kinijos eksportuojanciy gamintojy grupé prasyme netaikyti
priemoniy nepateiké reikiamos informacijos, todél Komisija neatsizvelgé | Sios bendroviy grupés pateikta
informacija.

(68) Tik viena bendradarbiaujanti eksportuojanciy gamintojy grupé ir su ja susije prekiautojai pateiké informacijos, kad
jau pardavé nedidelj tiriamojo produkto kiekj prie§ nustatant pradines priemones ir nuo to laiko prekybos pobidis
nesikeité. Todél nustatyta, kad i grupé nevykdé priemoniy vengimo veiksmy, ir Komisija padaré ivada, kad Sios
grupés atleidimas nuo priemoniy yra pagristas.

(69) Kaip nurodyta (17) konstatuojamojoje dalyje, Komisija nusprendé nerengti tikrinamyjy vizity bendroviy grupiy,
paprasiusiy netaikyti priemoniy, patalpose.

(70)  Pagal Pranesimg dél COVID-19 protriikio padariniy antidempingo ir antisubsidijy tyrimams Komisija gali inicijuoti
ex officio perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj, kai tik teritorijos, kuriose jsikire nuo
priemoniy atleisti eksportuojantys gamintojai, nebelaikomos nesaugiomis keliauti.

5. FAKTU ATSKLEIDIMAS

(71) Visoms suinteresuotosioms $alims pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis padarytos pirmiau
pateiktos i§vados, ir jos paragintos teikti pastabas. Tik ,Eurofer”, pirminio tyrimo skundo pateikéjas, pateiké pastaby
dél galutinio fakty atskleidimo, parémé Komisijos padarytas iSvadas ir kartu paragino Komisija stebéti vienintelio
eksportuojancio gamintojo, kuris buvo atleistas nuo priemoniy, eksporto raidg.

(72)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigto komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1.  Galutinio antidempingo muito, Igyvendinimo reglamentu (ES) 2018/186 nustatyto importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés plokstiems valcavimo produktams i3 geleZies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo
plieno; redukuotiems aliuminiu; kar$tojo galvanizavimo biidu apvilktiems ar padengtiems cinku ir (arba) aliuminiu, be kity
metaly; chemiskai pasyvintiems; kuriy: ne maZziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,170 % masés sudaro anglis, ne
maziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,100 % masés sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,045 % masés sudaro niobis,
ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro titanas ir ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro vanadis; pateikiamiems ritiniais,
isilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis,
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i8skyrus Siuos produktus:
— i§ neradijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,

— po karstojo ar $altojo valcavimo toliau neapdorotus,

kuriy KN kodai $iuo metu yra ex72104100, ex72104900, ex72106100, ex72106900, ex7212 3000,
ex72125061, ex72125069, ex72259200, ex72259900, ex72269930 ir ex72269970 (TARIC kodai:
7210410020, 7210490020, 7210610020, 7210690020, 7212300020, 7212506120, 7212506920,
7225920020, 7225990022, 7225990092, 7226993010, 72269970 94) (tai yra nagrinéjamasis produktas,
kuriam taikomos pradinés priemonés),

taikymas i$pleciamas importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés

plokstiems valcavimo produktams i§ geleZies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; karstojo galvanizavimo
bidu apvilktiems ar padengtiems cinku ir (arba) aliuminiu ir (arba) magniu, legiruotiems arba nelegiruotiems siliciu;
chemiskai pasyvintiems; kuriy pavirsius papildomai apdorotas arba neapdorotas, pvz., jriebinant arba impregnuojant;
kuriy: ne daugiau kaip 0,5 % masés sudaro anglis, ne daugiau kaip 1,1 % masés sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,12 %
masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,17 % masés sudaro titanas ir ne daugiau kaip 0,15 % masés sudaro vanadis;
pateikiamiems ritiniais, isilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis,

i§skyrus Siuos produktus:

— i§ nertdijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,

— po karstojo ar 3altojo valcavimo toliau neapdorotus produktus,

— nagrinéjamajj produkta, kaip apibrézta Sio straipsnio pradzioje,

kuriy KN kodai $iuo metu yra ex72104100, ex72104900, ex72106100, ex721069 00, ex721090 80,
ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200, ex72259900, ex722699 30,
ex7226 9970 (TARIC kodai: 7210410030, 7210490030, 7210610030, 7210690030, 7210908092,

7212300030, 7212506130, 7212506930, 7212509014, 7212509092, 7225920030, 72259900 23,
7225990041, 7225990093,7226 99 30 30,7226997013,7226 9970 93).

2. I$pléstasis muitas netaikomas $io straipsnio 1 dalyje nurodytiems importuojamiems produktams, kuriuos pagamino
Sios bendrovés:

Bendrovés pavadinimas Papildomas TARIC kodas
Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd €229
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd Cl64

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos konkrecios bendrovés nuo priemoniy atleidziamos tik tuo atveju, jei valstybiy nariy
muitinéms pateikiama gamintojo israsyta galiojanti komerciné saskaita faktira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta
data ir pasirasyta tg saskaitg faktfira i§davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos. Deklaracija
surafoma taip: ,AS, toliau pasiraSes (-iusi), patvirtinu, kad (kiekis) $ioje saskaitoje faktfiroje nurodyto tam tikry riisiy
korozijai atsparaus plieno, parduodamo eksportuoti  Europos Sajunga, (nagrinéjamoji 3alis) pagamino (bendroveés
pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra i§sami
ir teisinga.” Jeigu tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikomas $io straipsnio 1 dalyje nustatytas antidempingo muitas.

4. Muitas, kurio taikymas ispléstas $io straipsnio 1 dalimi, renkamas uz j Sajunga importuojamg tam tikry riisiy
korozijai atspary pliena, registruojama pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1948 2 straipsnj ir Reglamento (ES)
2016/1036 13 straipsnio 3 dalj bei 14 straipsnio 5 dali.
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5. Jeigu nenurodyta kitaip, tatkomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. PraSymai atleisti nuo muito, kurio taikymas ispléstas 1 straipsniu, pateikiami rastu viena i§ Europos Sgjungos
oficialiyjy kalby ir turi bati pasiradyti atleisti nuo priemoniy prasancio subjekto jgalioto asmens. PraSymas turi bati
siun¢iamas $iuo adresu:

European Commission

Directorate-General for Trade

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 4 dalimi Komisija gali priimti sprendimg, kuriuo

leidziama i§ bendroviy, nevengianciy Igyvendinimo reglamentu (ES) 2018/186 nustatyty antidempingo priemoniy,
importuojamiems produktams netaikyti muito, kurio taikymas i$pléstas Sio reglamento 1 straipsniu.

3 straipsnis
Muitinéms nurodoma nutraukti importuojamy produkty registracijg, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2019/1948
2 straipsni.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. rugpjticio 4 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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